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CRIGINAL .¢ FRANCAIS

COMMUNICATION DU PRESIDENT DE LPUNION DES POPULATIONS DU CAMEROUN
"~ CONCERNANT LE CAMEROUN SOUS ADMINISTRATTON FRANCAISE

(Distri?dée conformément & llarticle 24 du réglement intérieur du Conseil de
tutelle L ' '

COPIE

UNION DES FOPULATIONS DU CAMEROUN
Section camerounaise du Rassemblement Démocratigue Africain
BUREAU DU COMITE DIRECTEUR SOUS MAQUIS

No 051/BCD/QD/AE Maquis-]—'-/, le 6 mars 1956

(bjet ¢+ Transmission d'une requéte du Bureau politique
de 1'UPC & la XVITItnme session du Conseil de tutelle

Monsieur le Secrétaire général de 1!'ONU
NEW~YORK

Monsieur le Secrétaire général,

J'ai l'honneur de vous transmettre la requéte citde cl-dessus en référence
aux fins de transumission & l'actuelle session du Conseil de tutelle,
Elle est accompagnée des pléces suivantesg/: ‘

1. Deux articles du journal "LA PRESSE DU CAMEROUN" au sujet des
activités politiques de M, Soppo Prise (pitces No 1 et 2)

2, Une copie de la lettre de M, Daniel KEMADJOU (piéce No 3)

Note du Secrétariat :

1/ Cette commmication a été envoyde de Bamenda, Cameroun sous administration
britannique,

2/ Les documents mentionnés comme annexes sont conservés par le Secrétariat
et ils seront mis & la disposition des menbres du Conseil de tutelle sur
 demande.

36-07149
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3, Lettre du Docteur AUJOULAT & M. KANGUE Valapert (pitce No 4)
4. Communigué de presse No 10/BCD/M.1 (pitce Mo 6)

5, Un numéro du journal "LIBERTE" (pitce No 6)

6. Le No 1274 de "RADIO-FRESSE" du 3 juin (pitce No T)

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire général, l'assurance de wes
sentiments distiagués. '

Pour le Bureau Politique de L1L'UPC
Le Président
(signé) Félix-Roland MOUMIE
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UNTON DES POPULATIONS DU CAMEROUN
Section Camerounaise du Rassemblement Démocratique Afrlcaln
BUREAU DU COMITE DIRECTEUR SOUS MAQUIS

No 050/BDC/QD/AE o , Maquis, le 6 mars 1956

Objet : Précisions a:s

Observations du Gouvernement frangais
sur les incidents d'avril-mai 1955 survenus
au Cameroun orlental

Monsieur le Secrd+eire général de
1'Organisation des Nations Uniss
WEW~-YORK (U.S.A.)

Monsieur le Secrétaire général,

A la lumiére des observations que le Gouvernement frangals a fournies au
Conseil de tutelle sur les incidents dlavril-mai 1955 au Cameroun oriental ‘
en tant qu'Autorité administrante et des débats instituds autour desdits
incidents au Comité permanent des pétitions les 8 et 10 février 1956, nous avons‘ﬁ
l'honneur de vous apporter les précisions suivantes que nous vous demandons de
bien vouloir transmettre & l'actuelle session du Conseil de tutelle afin qutelle -
Se prononce en toute connaissance de cause, “ |

Pour plus de clarte nos objections sont classées en deux chapltres :

A -~ Répligques aux observations du Gouvernement frangais (cf, Doc.T/OBS 5/71
du 6 décembre 1955) '

B - Précisions aux déclarations du Représentant spécial de l'Autorité
administrante a/s de certaines pétiticns relatives aux 1ncidents d‘avr11~mai 1955,
contenues .dans le document T/C,2/L.215 Qu Conseil de tutelle,

Nous annexons & la présente pétition quelques documents impd%tantsl/qui (
compléteront, nous osons lfespérer, nos arguments et édifieront les honorables
renbres du Conseil de tutelle sur la réalité des incidents dont le Gouvernement

frangais rejette sur nous comme d'habitude la responsabilité, Ces documents

1/ Les documents mentionnés comme annexes sont conservés par le Secrétariat
et ils seront mis & la disposition des wembres du Conseil de tutelle -sur
dewande,
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sont d'autant plus édifiants qu'ils proviennent de trois personnages, loin de
partager les idées extrémistes : . '

- Le Dr AUJOULAT qui est notolrement & la fols parrain et protégé
politique du Gouverneur des colonies Roland PRE

- M. SOPFO PRISO Paul, Frésident de 1'ATCAM et Conseiller de 1'Union

V‘Franqaise, personnage de la politique gouvernementale en tant que meuwbre
du parti socialiste S.F.I.0.

~ M. TLaniel KEMADJOU, Conseiller de 1!Union Frangaise, wembre de la
délégation frangaise & 1'ONU en 1954, aprarenté au groupe R.G.R. (Rasserdlement
. des Gauches Républiqaines), 1'un des partié de la maj’orité gouvernementale,

A - REPLIQUES AUX OBSERVATIONS DU GOUVERNEMENT FRANCAIS

I - CObservations générales

La premiere remargue & faire est que 1l'Autorité administrantz se livre
& des attaques personnelles contre les dirigeznts de 17UFC, ce donf elle a
toujours fait preuve, Aussi bien en 1952 qu'en 1953, la délégation frangaise
3 lo IVerme Commission de 1'Assemblée générale de 1'ONU, au lieu de réponire
aux problémes politiques soulevés par le pétititionnaire de 1'UEC avait plutdt
préféré s'attaquer & la personne de M, Ruben UM NYCBE, entité physique qui n'a
rien de commun avec le prograrme politique présentd et défendu par 1'UEC.
Nous regrettons a ﬁouveau ce falt et déclarons ne pouvoir répondre aux astaques
de ce genre, '

La deuxiére femarque gui est la plus iumportante consiste dans le fait
que le Gouvernement frangais se borne, dans ses observations, & annoncer
directerent et sans autre explication des faits qu'il est, par ailleurs, loin
de prouver, l

Corme nous llaffirmions dans notre mémoire au Conseil d'Etat frangais,
“cette‘faqon laconique d'exposer les Talts et quil se retrouve dans beaucoup
dlautres cas,..montre le grand emborras dans lequel se trouve lL'Administration
pour expliquer les actes de violence policiére et militaire éxerCés sur les
populations du Cameroun durant de longs mois et particulidrement au cours du
mois de mai 1955". Il est regrettable que lé.Comité permanent des pétitions
n'alt pas cru opportun de démander audit gouvernement des piéces justificatives
B 1'appui de toutes ces observations, En pareille circonstancei- et surtout

.lorsqutil sg'agit de la vie des popuiations de tout un Territoire sous tutelle -
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la production de preuves nous semble commandée.

Commernt pourralt-on justifier’valablément'l’authenticité de pareilles
allégations si ce n'est pas par tel procédé? "Il n'est pas possible d'accorder
du crédit aux déclerations dlune Pulssance administrante dans de telles L
conditions; surtout lorsqulon salt que 1'UPC qui ne dispose pas dlautant de
personnel et de watériel dlinvestigation que ladite Puissance a accompagné
_ ses déclarations de preuves photographiques et de référerices aﬁﬁhentiquesg

Le Conseil de tutelle ne peut pas statuer en toute connaissance de cause
en se référant aux observations du Gouvernement frangalis des lors que ledit
Conseil de tutelle a refuse dfentendre la partie adverse en la’ pcrsonne de
1'UFC,. = Il eut 6té plus préférable de confronter lews d:ux thiges avant toute
décision, Nous regrettons vivement gque le Conseil de- tutelle nfait Tas tenu '
compte de ces congidérations pourtant essentielles & la conservat_on et '
a l'affermissement de la paix et de la séeurité intérnationales dont 1! ONU
est la.gardienne.-iNotre regret est dlautant plus profond qutil slagit dfune -
décision qui crée un précédent dangereux pourile sort et le prestige du régihe

international de tutelle,

IT - Quelques renarques o A .

Nous ne CTOJOHS p1us utile de porter refutation aux dlverses 1llegaulons
contenues dans le document ;ranles pour pluuleurs ra;sons. D'abOVd parce que le
mémoire mis en annexe I & notre pétition No O4O/BCD/QD/AR du 10. février 1956
est suffisaument explicite pour se'paséer deAcommeﬁtaire. Ensuite parce gutil
glagit dlun éhapelet de mensonges ahurissants pour‘leqﬁel le démenti n'aurait
qulune valeur palémique. Ce dbcument Signale ?ar exemple que YAPP Emranuel
avait &é4é arr€+d & DOUATA ¢ ce qui constitue une monstruosité effarante,

YAPP Emranuel se trouveit & son poste de traﬁail & la P.Ze 2 IAOUNDE guand il
fut arrété et deroud A 1a p‘wson de cette ville; ce n' 'est que par la suite qu'il

’

a été transféré i la prison de Douala. Cependant nous estimons nécessaire de
ne

rectifier certaines falsifications qui dératurent la réalité, passant sous
silence certalns mensonges gue notre mémoire au Conseil d'Etat a rectifiés,

Treuves & l'appui,

1/ Voir T/COM.5/L.1hk.
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. a - A propos du Réglement intérieur-de 1'UPC

A la page 6 du document frangais, nous lisons : "Le 10 noveubre 105h

le Pres1dent de ,1'UFC envoie des instructlons sur l’appllcatlon du reglement
intérieur dont l‘esprltlmerlte d'8tre noté, "Ce réglement intérieur, précise-t-il,
rev8t un caractdre confidentiel, le Comité directeur l'a voulu,.. Certaines notes
peuvent Stre prises sur les principés;difecteurs rar leg membres présents, mals
aucune référence articulaire ne sera permise pour éviter certaines indiscrétions...
Le Président du Comité Central reste le seul détenteur du Code qu’il carde fermé
4 clef dans une caisse ou une armoire, Il reste enterdu qutil est 1ié par le
secret et qulil doit préter serment manuscrit". ’

Certes, parcilles instructions ont été données & ros responsables, non

point 3 cause d'un quelconque "plan clandestin" destiné & "prendre le gouvernement
par la force" mwais plutdt dans le but de permettre & nos militants de s!initier
& la gestlon des affaires du rays., D'ailleurs :ce Réglement intéricur sur lequel
se base le Gouvernement franceis pour expliguer 1l'idée d'un "plan" évait ddja
rendu public a la date du 30 novembre(l95h, lorsqu'une perquisition générale
illégale permit aux autorités frangaises de mettre la wain sur nos archives,
D'autre part, Mme BOINET, 159, rue lontmartre, Paris, peut attester que ce
document avait été imprimé & ses presses pour €tre vendu conformément & la loi
frangaisé sur iés publications; que ce document imprimé en brochures a éié gailsi
- et séquestré i;légalément & la faveur des événements par la police administrative
3 Douala, Ensuite il faut signaler le fait que la contexture de ce Code n'a rien
- de militaire ni de paramilitaire, Au reste, s'il pouvait en €tre le cas le
GouVernement frangais n'hésiterait pas & exhiber le texte complet ou les
passages dudit reﬁlement traltant de la formation militaire destinée & "prendre

le gouvernement par la force . Nous avons recomrandé & nos divers organlsmes
" de se munir d‘appareils photogfaphlques de précision et de postes “Shymaster .
Dtabord - et clest ce quevle'Gbﬁvernement frangals tasse sous silence et qui
' figure pqurtaht dans les Instructions analytiques du 10 novembre 1954 - pour
rermettre & nos plaintes d'@ﬁre étoffées de preuves photoéraphiques, afin de
confondre lesg pouvoirs:publics qui ont souvent vu en nos pétitions des pitces
3 proragation de fausses nouvelles, Ctlest-ainsi qu'ad propos des nombreuses
- pétitions regues tout dernierement par le Conseil de tutelle en provenance du
Cameroun oriental, "Le Gouvernement frangais a affirmé que des groupes mlnorl—

taires, avec le financement communiste, ont agité d'une maniére étendue le



T/COM 5 /L. 1l+7
Frangais
Page T

lerritoire sous tutelle”(New -York Times, Thuréday, February 9, 1956). Ensuite dans
e souci de donner une formation politique & nos cadres. L'Autorité administrante
¢ devrait de féliciter et d'encourager de telles initiatives qui rentrent dans le”
‘adre des attributions que 1ui imposent la Charte et les Accords de tutelle., Or,
:1le a vu en cela des actes iconoclastes! En tout cas si posséder un poste de ‘
‘adio "Skymaster" et un appareil photographique de précision constituent la preuve
le sufversion condamnable, 1'0.N,U, serait la premiére coupable de pareille - \
nfraction et en serait la premidre victime, elle qui a érigé le droit pour les -
uilssances administraﬁtes de développer et de favoriser le progrés politizue des
opulations autochtones, elle qui enfin est smucieuse ¢e la -publication et de la - °
iffusion de ses travaux méme par voie de radiodiffusion. Il faut enfin rendre
iommage au gouvernement frangais qui, en faisant 1'anatomie de nos moyens de
‘crmation des cadres montre combien notre mouvement entend respecter les disposi-
iions de la Charte et la force de 1'U.P.C. en tant qu'organisation consciente des
esponsabilités nationales qu'elle incarne. Un mouvement minoritairé qui n'a pas
'appui de la masse ne peut pas se permettre une organisation matérielle si '
1éthorique., L'U,P.C, reste en conséquence reconnaissante pour 1l'objectivité

- bien qu'en maints endroits il se démente - dont le gouvernement a fait preuve
contre lui d'ailleurs) en ce domaine. Puisse le Conseil de tutelle en tenir

ompte..,d

b - Injures contre l'Administration et ses frnctionnaires

Tout au long de son exposé€, le gouvernement frangais s'emploie & démontrer ..

ombien ses fonctionnaires et lui ont €t€ injuriés par les leaders de 1'U.P.C.
r, ce n'est‘pas lui qui peut oublier qu'en cette mafiére la loi frangaise leur
lonne toutes les possibilités pbuf engager des poursuités éontfe les auteurs
"injures, diffamations et outrages 2 fonctionnaires. Le‘pérquet qui est le
éfenseur des intéréts publics a le droit et méme le devoir atouvrir des
nformations.quand bien méme les préjudiéiables n enfendraient paé usernde 1éurs
roits, Or, les magistrats & la devotlon du gouvarnement n'nnt pas - exceptlon
‘aite pour les poursultes témoins ‘du début de 1'annde 1955 en signe de prodromes

- la répr6831on Judicialre et militaire qui allait suivre - 1ntenté des procés

ontre les prétendus auteurs d'lnsultes contre l'Adm1nistrat1on.
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Tout.au contraire, dans.bien des cas qui opposaient les membres de "1'U.P,C.

a ceux des mouvements administratifs ou pro-édministratifs, les premiers €taient
afrétés, maltraités et condamnés.

. M. SERAPHIN, représentant de Haiti au comité permanent des pétitions n'avait
pas tort lorsqu'il constatait le 8 février 1956 : "Les membres des groupes
anti-U.P,C. ont bénéficié d'un traitement de faveur. Quand des rixes ont éclaté
entre des membres de 1'U.P.C. et leurs adversaires, seuls les membres de 1'UPC ont
€té arrétés et jugés, alors que les mémbres des aufres groupes n'étaient pas
inquiétés. Il est difficile de comprendre ltattitude de 1'Adnministration & cet
égard; 1l aurait €+€ plus naturel pour. l!'Administrati~a dont le r&ic est de
sauvégarder la vie et les biens des habitants du territoire et qui est. l'autorité
responsable du maintien de la loi et de l*ordre, de punir aussi bien les membres
de 1'UPC que les éléments anti-UPC", (Doc. T/C.2/SR.319, p. 15).

Dans le méme ordre d'idée, M. BASSAMA Qui a tué€ et blessé des Iamerunais
n'est pas’ inquiété alors qu'un artiste, M. KAMINY fnatole, vient de purger 5 mois’
de détention préventive arbitraire pour un délit imaginaire alors qu'aucun indice
ne permettait son arrestation et sa d€tention. Dans le rapport du gouveruaement
frangais on lit en effet : "Pour se dégager - -il s'agit de M, BASSAMA - celui-ci
tire & son tour plusieurs coups de feu. Il en résulte deux morts et plusieurs
blessés 1€gers qui-s'enfuieront”. Si la loi frangaise prévoit et ordonne la. - -
1égitime défense, elle en fixe exactement les contours.. Il faut qu'il y ait
danger imminent pour la vie de'l'attéqué et que la défense sdit\ﬁroportiOnnelle 3
l'agressipn. Or, rien ne justifiait des coups.de feu de M, BASSAMA qui se
~ trouvait enfermé tranquillement dans sa case; ensuite sav"défense' - si défense 11
y avait - étalt disproportionnée & l'agression pulsqu au lieu de tuer ou blesser
celui qui "l'avait attaqué", ses coups de feu ont provoqué la mort de deux _
personnes et blessé‘“plusieurs" autrés. Il est curieux que le gouvernement qui a .
établi avec "précision" la nomenclature des pertes humaines et des blessés, n'ait
pas appofté autant de soin pour déterminer le nombre de personnes que M. BASSAMA a
blessées, Ce seul cas suffit 2 prouver le sérieux du tableau récapitulatif des
pertes annexé au dossier de'l'Autorité administrante! Le journél "LE FIGARO" du
3 février 1956 parle de "une douzalne de morts & Douala parmi les manifestants”
alors que le tableau récapltulatlf du gouvernement frangals n'en mentionne que 7.

De quel c6t€ se trouve la vérité ? ..., Nous confirmons quant & nous que le bilan
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des pertes ne sera étab;i aﬁec précision que le jour‘oh‘le'calme sera revenu et
lorsque le mot LIBERTE'aufa son plein et entier'éens et recevra sa'véritéblé

conséeration.

¢ - Relation des incidents

Dans notre mémoire au Conseil d'Etat dont copie vous a €t€ destinéec nous
avons apporté les rectifications aux falsificafions du- gouvernement frangais
(Cf £nnexe No 1 & lettre No oho/BCD/QD/AE du 10 février 1956). .

- Les arguments qui y sont déveloprés sont nhn seulement explicites mais
encore irréfragables par le fait qu'ils sont étayés de= preuves photographiques,
parfaites,

- Le gouvernement francgais déverse des accusations calomnieuses et contra-
dictoires contre 1'U.P.C. et ses dirigeants (par ex. le fait de chiffrer a
82000 le nombre de nos membres d'une part, et de nous imputer d'acire part tant
de pertes humaines et de dégits matériels). Il faut tout de suite gouligner que
M. Max Olivier Lacamp, auteur d'un article intitulé “LE PUTSCH MANQUE DE DOUALA"
paru dans "Le Figaro" du 3 février 1956 indiquait & propns du chiffre des
militants de 1'U.P.C. : "Aujourd'hui, les 80,000 membres que comptait le parti
'hationaliste - ce n'est donc pas de groupes minoritaires recevant le financement
communiste comme l'a déclaré le gouvernement frangais au reporter de New York
Times (N.D.L.R. - au moment de la prise de pouvoir sont officiellement rcpen-
tants.” En effet comment concevoir que de minoritaires puissent organiser
pendant. si longtemps, soigneusement et avec tant d'adresse un crmplot contre une
Administration qui prétend par ailleurs €tre suivie par toutes les populations sous
les yeux bienveillénts\ét rotecteurs de celles-ci. Le dilemne est 12 : ou 1'U.P.C,
avait 1l'appuil de la majorité de la population pour disposer de si larges moyens et
dans ce cas les allégations du gouvernement frangais sont dénudes de tout
fondement; ou alors 1'U.P.C. ne représentait qu'une minorité dont l'action &tait
limitée & certaines localités et dans ce dernier cas les dégfts matériels et les
pertes humaines qui lui sont attribués prouvent la carence et 1l'incapacité de
1'Autorité administrante. . ’ |
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Avec cette hypothdse, M; JAIPAL aurait raison de déclarer qu'"il y a eu
-manifestement mauvaise coordination des services et carence du service des
renseignements" (Doc. T/C.2/SR.319, p. 10), et dans ce cas nos affirmations
selon lesquelles le recrutement du personnel administratif colonial repose bien
moins sur la qualité que sur l'arbitraire et les faveurs, sont co;firméeé.

- M, SCHEYVEN, représentant de la Belgique a déclaré le 8 février 1956 au
comité permanent des pdtitions : ".., La Mission a pu obtenir tous les éclaircis-
sements qu'elle souhaitait, En sa qualité de membre de la Mission, il é pris de
nombreuses notes au sujet de ces d€sordres en s'entreterant avec les fonctibnnairesf
frangais et des représentants de divers partis politiqﬁes. I) a €salement examiné .
des photographies des armes saisies par 1'Administration et il a estimé, par

" conséquent, qu'il n'était pas nécessaire de voir les armes elles-wémes".:

1) Eclaircissements nécessaires! Comment peut-on autrement gque par procédés
de préjugés - incompatibles avec l'observation scientifique, “ase d= toute
instruction judiciaire ou arbitrale - avoir des "dclaircissements nécessaires" dans
un procés qui oppose deux groupes dfindividus,'en n'entendant qu'vne parﬁie? Dans
un article paru en décembre 1955 dans "La Tribune de Lausanne", l'auteur derit @
"Au Cameroun, il n'y a que deux camps : L'U.P.C. d'un c6t€ et les partis ayant
pour programme la lutte anti-UPC de l'autre". Quels srnt les représentants de
divers partis politiques avec lesquels M. SCHEYVEN a pu s'entretenir, si ce ne
sont ceux du camp anti-UPC qui avaient seuls & cette €poque "l'existence l£gale”
et reconnus comme tels par la Mission de Visite dans sdh communiqué du 20 octobre 7
Quand bien méme un criminel- devrait étre condamné & mert, le principe d'instruction
contradictoire du droit pénal moderne lui\autorise la possibilit€ dlarticuler les
moyens de preuve dont il entend user pour sa défense, avant toute sentence, Tout
ge passe comme si M, SCHEYVEN voudrait a priori donner tort & 1'UPC pour sauve-
garder la sacro-sainte alliance dés puissances cnloniales précnnisée par M. RYCKMANS
au "eercle de la France A'outre-mer" en février dernier & Paris. _

2) Examen des photographies des armes saisies ...! Il est regrettable Qu‘un

mewbre de la Mission de 1'0.N,U. ait pu se laisser guider dans sa téche par'l'une

des parties mises en cause dans les incidents de mai, en négligeant de s'entourer
des garanties essentielles & l'accomplissement objectif et impartial de la mission

dont l'a chargé l'organisation internaticnale,
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-Qu'est-ce qui empéchait & tout adversaire de 1'U,P.C. de payer des armes, les
cunuler dans un endroit,’les photographier par la suite et les présenter~commé"
"preuves 2 conviction" ? Il est de bon aloi - au cours de sa carriére de médecin
l'un des membres du Bureau Politique de ‘1'U.P.C., le Dr MOUMIE Félix-Roland a &té
appelé 2 préter son concours scientifique aux magistrats instructeurs et ses avis
cautionnent hautement notre déclaration - en matidre de preuves criminologiques '
non pas de photographier isolément les instruments incriminés ou soupgonnés, mais
d'en donner une image vivante, c'est-2-dire les photographier dans les pains des.
agresseurs et criminels, en pieine action de consommation de crimes. Dé&s lofs,
la preuve photographique a une valeur de preuve parfaite. Or, non seulement ]
M. SCHEYVEN n'a pas cru nécessaire de vérifier les armes dont la photograbhié lui
avait été exhibde par 1'Administration, mais encore il ne s'est pas>raésuré de
cette garantie. Dé&s lors, sur quoi &tablir la culpabilité ou l'irnocence de telle
ou telle partie ¢ |

D'autre part, liAdminiStration dispose de tous les moyens d'investigation
modernes pour &tablir en matidre judiciaire la culpabilité de 1'U.P.C. dans ces
incidents. Elle ne les a pas mis & profit; Est-ce pour autant accuser sa carence %
Pas du tout surtout lorsqu'il faut se rappeler 1'intérét qu'elle portait & cette
affaire, M. Roland PRE ayant annoncé dans son premier discours devant l'ATdAM
"llextermination de 1'U.P.C." (Cf lettre du Prince Daniel KEMADJOU, page 1).

- La "culpabilité" de 1'U.P.C. dans ces incidents est contraire a la réalité.
Nous l'avons démontré dans notre mémoire au Conseil d'Etat (Cf lettre cuverte
Nc .0LO/BCD/QD/AE du 10 février 56 & la XVIIdme session du Conseil de tutelle,
annexe No 1). ‘ '

Nous concluons avec M. Jaipal gque "du;pﬂint de vue juridique, méme s'ils
avaient pu €tre arrétés - il s'agit des dirigeants de 1'U.P.C. - il n'est pas
clairement €tabli qu'il existerait des preuves suffisantes pour qu'ils soient
traduits devant le tribunal” (Doc., T/C.2/SR.319 du Conseil de tutelle, p. 10).

d - A propos du "plan d'insurrection"

"Le représentant spéeial déclare que l'Adminisfration n'a pas découvert de
plan précis d'insurrection dans les‘aréhives de 1'U.P.C., mais qu'il ressort
clairement des documents saisis que les attaques de vé&hicules, les agressions contre
les adhérents de partis adverses et contre la police ainsi que les autres manifes-

tations ont suivi des consignes d'action, Les témoignages fournis par les‘

i

¥
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personnes arrétées ont montré qu'il y a eu un plan'd‘action‘assez vague qui a &t€
mal exécuté". (Doc. T/C.2/L.215, 10 février 1956, p. 6).

Et le méme représentant continue avec cynisme que "l'arrivée du Haut
Commissaire a coincid€ avec l'inauguration de la nouvelle politique du gouvernement
local” (Doc. cité ibidem)., Inauguration de la nouvelle politique de rdpression
policiére, Jjudiciaire et militaire... Et c'était le personnage tout indiqué,
1'homme qui a fait sa preuve.en Guinée Franqaise et au Gabon...! Or; précisément
M. Daniel KEMADJOU dens sa lettre du 16 Janvier 1956 annexée 2 la présente
pétition reconnait que la mission de M. Roland PRE é%ait d'!'inataurer une politique
de répression judiciaire et militaire. ,

Il est curieuz gue le gnuvernement frangais n'ait pas exhibé un serl des
documents saisis au Conseil de tutelle, Quant aux témoignages, nous savons comment
et dans quelles circonstances ils se fabriquent et sont obtenus. Qi'il nous
suffise de citer ce'passage de la lettre du Conseiller Kemadjou pour le cristal-
liser : " Quent aux autochtones, écrit-il, ils vivent résignés, n'erpriment plus

leurs sentiments rdels, de peur d'Stre mis en prison” (souligné par nous Bureau

Politique de 1'U.P.C.). Or, on sait que "Radio-Brazzaville" affirmait dans son
émission de 11 h. 30 GMT du 7 février 1956 que M. Rikhi Jaipal avait fait valoir '
que les "autorités frangaises sont en possession de pidces prouvant que 1'UPC
voulait prendre le gouvernement par la force". De quelles pi&ces s'agit-il 7 Des
documents saisis - malhsureusement aucun de ces prétendus documents n'est présenté
ni au Conseil de tutelle, ni au Conseil d'Btat - et des "témoignages", Iious
pensons quant & nous que cette carence de pidces est préjudiciable pour le prestige
d'une grande Nation comne la'France qui dispose d 'une technique d'investigation
criminalistique de grande réputation. , |

Voila pourquoi aprés avoir démontré hautement 1'i11égalité des prursuites
intentées contre nous et du décret du 13 juillet 1955, notre mémoire conclut :
'"Ainsi;,ce décret dont la base 1égale et juridique n'est pas fondée reste un
simple acte d'abus de pouvoir dont l'annulation s'impose et ce sera 1& justice et
respect du véritable ordre public effectivement menacé iar ce décret"., Clest

d'ailleurs l'opinion de M. Jaipal, lorsqu'il précise : "En ce qui concerne la
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décision d@ gouvernement de dissoudre les trois partis politiques en question, il.-
convient de tenir compte de certains faits importants., Premiérement,, 1'UPC n'avait
aucun plan arrété de révolte pour prendre le pouvoir dans le territoire srus.
tutelle. Comme le représentant spécial l'a reconnu lui-méme, aucun plan d'action
précis n'a &té découvert". (Doc. T/C.2/SR. 319, 8 pévrier 56 p. 10).

Donc l'argument de "prendre le gouvernement par la force" émis par le
gouvernement frangais, repris et claironné par "Radio-Brazzaville" est le
correépbndant de l'adage qui dit quand "en veut tuer son chien on l'accuse de
rage”. Il est seulement regrettable quée "Radio-Brazzaville" ait tronqué la vérité
sur les intentions de M, Jaipall,, . s R -

Les obsgservations du gohvernement frangais constituent en tout et pour tout
un chapelet, une pyramide de mensonges, de calomnies et d'attaques & caractire
personnel, |

B - PRECISIONS AUX DECLARATIONS DU RLPRE°ENWANT SPECIAL DE L'AUTORITE
ADMINISTRANTE (Cf Document T/C 2/L.215).

Ce que l'Autorité Admlnlstrante ntose pas dire ...

Le representant de la France & déclaré au comité permanent des pétitions
que les incidents €taient circonscrits dans des régions d€termindes. Or,.a '
nntre connaissance les prisons du terrltoire regorgent Ae patrirtes tant au Nord
(cas de 1tinfirmier HAMADOU & Moknlo, MBARGA Rend et MOKONO Nicolas & Marcua, de
nombreux frulkés sont 1nternés Y Garoua, Ngaounderé Meiganga, etc.) qu'au Sud,
1'Egt et & 1'Ouest- Kamerun. Il n'en serait pas autrement pulsque un organe de
Presse franqaise, d'essence conservateur, "LA CROIX" du 6 Avyril 1955 écrivait
"Irés orgenisée comme il se dnit, elle (l'UPC) etend son action a8 tout le
territoire™. , .

A Foumban, la tension a été si forte qu'on s'lest empresse de dé51gner le
cher admlnlstratlf SETDOU comme "premier maire du Kemerun" (sic). Jusqu'ici des
Patriotes arretes dans cette localité au lendemain des &vénements attendent
tdujouré en vain d'étre Jugés. Nous pourrions citer de nombreux autres cas.

La région de Bemilék€ que L'on a vrulu présenter comme particulidrement
hostile & 1'UPC n'a pas échapp€ aux massacres odieux, aux arrestations massives

¢t aux incendies volontaires des cases des patriotes. Comme par hasard c'est
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dans cette fégion.que i‘Administratién préparait des chefs procolonialistes comme
KAMGA Joseph de Bandjoun pour déclencher une nouvelle tuerie lors du passage de
la Mission de Visite. Pour couronner le méme plan, 500 soldats signalds d‘'ailleurs
par un journal anglais le "Daily Times" (copie de cet article a ¢té envnyde 3 -
1'0.N.U.) ont €té centonnés & Santa, ville limitrophe du Karerun oriertal,
Poufquoi peut-on s'entourer de tant de précautions lorsqu’on sait se trouver dans
une région entiérement. acquise & la politique de domination coloniale ?

Dans les prisons 11 y a eu des morts par suite des sévices policiers et de
la sous-alimentation (cas du prisonnier Michel Ngameai 3 Yanundé)., Il vy a eu
aussi des avortements provoqués par le maltraitemen:: ¢~s fezmes par les pnliciers.
Beaugoub de déterus sont devenus ou infirmes ou estropiers des suites Cz3 blessures

et fractures occasionndes par la police et les militaires (cas de Théodore MAYI
MATIP actuellement détenu & Douala).

Augmentation du nombre des postes de police.

"Le représentant spécial dément en outre que le nombre des postes de police
ait augmenté en 1955 (T/PET.5/804); 1l fait observer que le total des fcrces de
police a méme légirement diminué" (Doe. ®/C.2/L.215, p. 5).

Cette allégation est dénude de fﬁut fondement, Il aurait €té intéressant
que le représentant spécial fournisse des statistiques en ce domaine.,.Quant &
nous, nous persistons & soutenir que 1e'n6mbre des postes de police a autmenté :
en effet, en 1954 la ville de Douala par exemple n'avait Que 54commissariaté de
police (un 2 Deido, un 2 New-Bell, puis le Commissariat Central de Bonandjo, la
Police Judiciaire - Brigade de gendarmerie - et le commissariat spécial difigé
par M. VERSIERES). A partir d'lavril, il e €té mis sur chantier b postes de
prlice supplémentaires : un & New-Bell Bassa, un 2 Kassalafam, un & Akwa et le .
Llewe & Koumassi, L'érection du poste de Kassalafam a méme soulevé.la protestation
du Réverend Pasteur, directeur de 1l'Eglise ﬁrotestante de la localité parce que
justement ce poste était &1€vé sur l'emplacement de la chapelle. Nous pourrions
citer d'autres chiffres concernant d‘'autres localités. Dans les mémes qhartiers,
les enfants des écoles, faute de batiments suffisants, étaient contraints de faire

la classe une fois par Jour,



| T/COM 5/L 1&7
Frangais
Page 15

Concentration des- dlrlgeants de 1'U, P C 3 Douala

| "Le representant speclal déclare que l'Administratlon n'a concentre A ‘Douala .
en 1955 qu'un seul des dlrlgeants de 1'U.P.C. M. Féllx MOUMIE (T/PET 5/805)".
(Doc. cité ibidem).

- Lors de sa premitre tournée & Maroua le 27 janvier 1955, M. Roland PRE
qualifiant les dirigeants de 1'UPC de "trublions" avait déclaré qu'il allait les '
concentfer & Douala, Dans un article 1ntitulé "L 'ELOIGNEMENT DES TRUBLIONS", o
M. SENDE Jean-Paul, Rédacteur en Chef de,Lumlére, éerivait dans "ETCILE" (No 9,
semainé du ler au 15 février 1955) : ﬁ.... Aprés le cérémonial d{usage, i1
(M. Rolénd PRE) a rejoint le Palais de Justice ol il woulait s'adresser uux
fonctlonnalres tant Africains qu'Europeens «++ dans un discours toub au iong duquel;
il cherche &4 imposer sa personnalite...............................................
S et e seteecet st eanearaiteaeasatr ot nasedorasaraserasesesesstecnsesionoseretsorean0e
Jlai enténdﬁ'dire - c'est M, Reland PRE qui ﬁarle ainsi aﬁxdité fonntionnaires
(N.D.R, L ) - qu'il existe ici Qes Jeunes ' trubllons qui s'opposent a l’essor du

'pays. Mals j'éloignerai ces pe%t 1ts trubllons, ces jeunes sots qui ne savent pas
ce qu' 113 font, afin qu'ils s'en aillent 13 ob ils pourront librement exercer
leurs activités”, Quelques jours plus terd, ce fut une avalahcﬁe d'affectations
des dirigeants et membrés de 1'UPC 2 Douala, trés souvent sans l'avis et le
consentement des chefs des services intéress€s. Pour le cas express de ’
Ernest OUANDIE, son inspecteur s'était opposé 4 son déplacemeﬁt de Batou*»; Malgré
les interventions personnelles de- ‘M. SOPPO Priso, dans 1é but de le maintenir 2
Batouri et du Conseiller de Lom’ et Kadei, M. Marigoh Marcel, M. Roland PRE ne
voulut rien comprendre. C'est d'ailleurs en raison de cet entétement de M. Roland.-
PRE- que le député NININE le qualifiait d'"homme & science infuse et qui ne veut
écouter personne" (Les Aspects de la Fraﬁce, No du 22 Avril 55).” M. KemadJjou,
dans sa.lettre du 16 janvier 1956 au' Président de la République francaise, €crit
4 ce propns : "A cette fin, le rassemblement & Douala de tous les leaders dudit
Partl fut ordonné." o A

Ces références sufflsent 4 démentir les déclarations du représentant qné01al

de 1'Autorité administrante.
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De gquand date 1’ado§tion du Drapeau National Kamerunais ?

A propos d'incidents survenus en région Bamildké en avril 1955, le "représen-
tant spécial souligne que le drapeau hiss€ en pays bamildké (Mbouda et Bafoussam)

était celui de 1'UPC présenté comme drapeau national camerounais, non celui de

1'0.N.U. comme l'éecrivent les pétitionnaires. Cependant, 1'UPC a toujours cherché '

& créer une confusion entre son drapeau et celui de 1'0.N.U."

Un mensonge ne peut étre,plug grosgier. Le Drapeau National kamerunais a
€1 adopté le 22 mai 1955 & Yaound€ comme nous l'avons prouveé par cablogramme &
l'O.N.U., par la Déclaration du Bureau Politique de 1"IPC & la'presée internatio-
nale le 28 janvier 1956 et comme le confirme par aillsurs un ‘tract de 1'UPC en date
~ du 30 novembre 1955 et intituld "KAMERUN-NOTRE PATRIE". Or, les dvénemeuts de
la région Bamilék€é ont eu lieu en avril 1955 (précisémént les 8 et 24). Comment
pouvait-on d€ja arborer un drapéau inexistant ¢

Le représentant spdcial de l'Autorité administrante a seulement peur de
reconnaitre que le gouvernemen francais use de tous moyens d'obstruciion pour
la diffusion des travaux de 1'0.N,U. et pour l'application de la rdsolution de la
IVé session de 1'Assemblée Générale de 1'0.N.U. C'est une preuve de plus pour

démontrer la mauvaise de 1tAutorité administrante.

Incidents de Mbanga

. "Le représentant spdcial souligne que la réunion du 22 mai de 1'UPC sar la
route de Mbanga €tait non seulement une manifestation illégale mais aussi une

embuscade od 1'UPC a vaincu les forces de police." (Doc. cit€, page 9).

Il est regrettable qu'une minorité arrive & vaincre les force de police armées..

& moins que ce soiént_des Hercules. La réalité est "Le 22 mai 1955, une autre
réunion, upéciste se tenait & Mbanga toujours en lieu clbéturé. A nouveau la troupe
intervint et sans aucune sommation, se Jjeta brutalement sur la foule & coups de
crosse et de baillonnette blessant grafément de nombreuses personries et saccageant
toutes les cases environnantes du quartier. La photo No 2 ci-jointe qui montre
la clbture saccagée et un groupe de personneé blessées recevaht les premiers soins
aprés le passage de la froupe, est une preuve matérielle de cette attaqué milifaire.
(Annexe No 1 & lettre No O4O/BCD/QD/AE du 10 février 1956, pp. 8 et 9.)

Nous avons fourni au Conseil d'Etat des’photos & 1'appui de nos déclarations,
Or, le gouvernement frangais n'en a fourni aucune. Il appartiént au Conseil de

tutelle de savoir et dire de quelAcGté se trouve la rdalit€!
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Censure postale et perquisitions domiciliaires

"ﬂe représentant spécial déclaré que'la°censuré des tél€grammes et la non
transmission de ceux qu1 étaient de nature a troubler l'ordre public a comméﬁdé
le 25 et le 30 mai et non le 23 (T/PET. 5/620 Cette mesure portalt ‘également sur
les télégrammes 3 destination de Paris et de New-York" (Doc.Cité, p. 11).

Aveu de taille qui se passe de commentaire. De quel ordre public pouvait—il'
etre questlon 4 Paris et & New-York ? De la révélation des crimes commis au
Kameroun au nom de la France et de 1'0,N.U. var des forbans, Au reste, ol s arr@te
la compétence territoriale de M, Roland PRE § A-t-il le droit de mainterir l‘ordre
publlc 4 Paris ? A plus fortc raison & New-York ? ‘

I1 est regrettatle que le comité permanent des pftitions statuant le
21 février 1956 ait enlevé au projet de rapport du 10 février (Doc/T/C.2/L.215/
Add.1) son contexte réel. Les populations kamerunaises qui suiven® de prés les
dééisionS'Ce 1:0NU sont profondémeat touchdes par cette décision. Elles expriment
leur profonde gratitude aux dalegatlonq qui au seln dudit comité ont soutenu leurs
aspirations & la libre dlSpCSltlon de leur pays. ’

- TI1 faut dire que la V1olat*on des correspondances est sévprement réprimde
par l‘artlcle 187 du Code Pénal frangals. ‘

- Qu'elle constitue une atteinte au droit des ‘autochtones des territoirés
sous tutelle de présenter des pdtitions & 1'0.N.U, et que cette mesure n'est‘pas
conforme de facto et jure & la Char*e des Nétions Unizs et aﬁx,Accords &2 tutelle.

- Qu 'en vatlere de recstrictions des libeftés publiques'seul le Parleément est ,
qualifié tel oue le stipule l'article 72 de 1la Constitutioﬁhfrangaise du
27 octébve 1943 ainsi 1ibelld : Paﬂs les territoires d'out“é—mer; le pouvoir
législatif app srtient au Parlemeat en ce qui concerne la 1législation crlmlnelle,
le regime des lluercns publiques et l'organlsatlon po*lthue et administrative'.
M. Rolahd PRE a done abusé des pouvoirs qui lui ont §t€ donférds, c'est une
forfaiture, | ' \

- L‘artiole 10 du Code 3 'Instruction Criminelle llmlte le champ d'appllcatlon
des mesuces d'°"cept ca aux fonctlonnalres du pouvoir exécutif & 1'urgence pour
actes portant atteinte & la sfiret€ de 1'Etat frangais. Or, c'est en vertu de ce
texte que le gouvernement frangais a requis la censure postale. L’Etaﬁ frangais

aurait-il son domaine territorial au Kamerun % C'est une question de droit qu'il
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faut €lucider... clest-&-dire qu'il faut que 1'0.N,U. se prononce en toute cause
si la Kamerun est partie intégrante du territoire frangais. Le comité pérmanent

Qes pétitions en rejetant le point 23 du projet de rapport du 10 février 1956

" (Doc. T/C.2/L.215.Add.1) par 3 voix contré 1 et 2 abstentions, a permis a

1l'Autorité admlnlstrante dat 1ntegrer le Karerun dans 1le domaine de 1la anublique

Francaise,

En matiére de perquisitions la loi frangaise est trés s€vére. En principe en-
matiére pénale, l'interprétation de la loi frangaise est stricte : il n‘est'pas
permis de raisonner par analogie ou par induction. Une perquisition illdgale,
déclarée nulle par conséquent, fait tomber en méme'teups‘tous les actes d'instruc-
tion qﬁi sont la conséquence de tels actes telles que les recherches entreprisés
a leur sulte. (Cf Cass, Crlm. 18 février 1910, Sl9ll 1.23%; 13 février 1925 DM.
1925.179) . |

Au lendemain'des perquisitions effectudes au mois de novembre 195L au siéée
et domicileg;des dirigeants de 1'UPC, sous No 191-54 en date du 7 ddcembre l95h:
le Président de 1'UPC s'adressant au Procure;r Général du Kemerun écrivailt
"Nous pouvons résumer en cing catdgories les garaﬁties accordées par ces lois
(de 1933 et 1935) aux citoyens dans les perquisitions et saisies, ceci afin de ne
pas laisser au pouvoir judiciaire carte bianche. A

1) Une premiére catégorie a pour but de limiter le domaine d'application
des perquisitions et saisies; l'art. 87 nouveau C.I. Cr., al. ler, rappelle qu'on
ne peut recourir aux visites domiciliaires et perquisitions que s'il y a une
instruction ouverte et que ces visites domiciliaires et perquisitions ne peuvent
~ &tre appliquées que chez les auteurs ou complices présunés de ltinfraction ou
encore chez ceux qui sont présunés détenir des objefs relatifé au fait incriminé.-

"2) Une deuxilme catégorie a trait au contrdle des perquisitions . aux
termes derl’article 87 nouveau al. k et sulvants la perquisiton doit avoir lieu en
présence de 1l'inculpé ou de son fond€ de podvoir ou des témoins, et, si 1la
perdﬁisition est opérée dans. un domicile autre que celui de 1'inculpé€ la loi veut

~aussi que la personne chez qui la perquisition doit &tre opérée soit invitde &
Yy assister.
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"3) Une 3&me catégofié'teﬁa“é'ééfénfir.ia conservation de ‘1'authenticité’
des ot jets saisis; ltarticle 88 hoUVeéﬁ%éxige qu'il soit’dreésé inventaire de ces
objets, qu'ils soient clos et éécheféé; si faire se peut, ou, s'ils ne sont pas
susceptibles de recevoir des caraétéres.d'écriture, qu'ils soient mis dans un sac
oﬁ dans un vase surllequel le Juge d'instruction attachera une bande de papier
qu'il scellera de son sceau; et 1l'article 89, al. 2, par ailleurs, ddcide : »
"que les scellés ne pourront &tre ouverts et le dépouillenent des papiers operé
qu'en présence de 1'inculpé et de son conseil ou ceux dfment appelés”.

"4) Une quatriéme catégorie vise & empécher les indiscrétions; l'artiicle 89
nouveau al, ler, spécifie que, lorsqu'il y a lieu & rechcrche de bapiers, le juge
ou l'officier de police judiciaire réguliérement commis a seul le droit d'en
prendre connaissance avant de procéder & la saisie; et l'article 38 nouveau al.
dernier auquel renvoie, pour les cas d'instruction faite par le jugz d‘'instruction;
l'art. 88 al. dernier, de son c&té, dispose que "toute communication sans autori-
sation de 1l'inculpé€ ou dé ses ayants droit ou du destinataire d'un document \ A
provenant d'une perquisition & une personne non gualifide par la loi pour en prendre
connaissance et tout usage de cette communication sera puni de 6000 francs
d'amende et de 2 mois & 2 ans d'emprisonnement,

"5) Une cinguiéme catégorie, enfin, a pour objet d'assurer aux ayants droit,
la restitution ou, s'il s'agit de lettres ou télégrammes, la communicatlon en
original ou copie des objets saisis ce sont des dispositions qui figurent dauns les
derniers alinéas de 1'art. 89 ncuveau." (Cf Commniqué de presse de 1'UPC en date
du 27 avril 1955 intitulé "LES DESSOUS DES DERNIERES PERQUISITIONS" annexe, pp. 2
et 3). :

Au cours et apres les événements de mai 1955, rien n'a €t€ fait pour respecter
tes principeé, pourtant érigé€s par la loi francaise. En conséquence, les perqui-
8itions ayant &t illégales, elles deviennent nulles d'effet et de droit et tous
ctes d'instruction qui s'inspireraient d'elles et des saisies faites en ces

Occasions tombent.
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11 est seulerent curieux que le comite permanent des pétitions en sa séance
du 21 février 1956, en deplt de toutes les preuves. patentes et des propres

déclaratlons accusatrices du représentant de l'Autorlte administrante, ait cru

devoir donner raison & cette dernlere. N

L'0.N.U. est-elle allide de 1'UFC contre: 1'Autorité administrante ?

Le représentant spécial de 1'Autorité administrante a ddclar€ "qu'il est
exact que 1'UFC prétende que 1'ONU est son allide contre l'Autorité administrante -
et qu'il est hors de doute que 1L'UPC ait fait beaucoup de tort & la cause des
Nations Unies dans le territoire”. |

La Mission de 1'ONU qui vient de visiter notre pays pourra dire avec quel
enthousiasme les populations du Kamerun l'ont regue. Cela seul suffit pour
détruire les accusations mensongéres de 1'Autorit€ administrante. Cet accueil
enthdusiaste est le fruit du travail de L'UPC qui a‘toujours présentd aux popula-
tions kamerunaises 1'ONU sous son. vrai jour. C'est pourquoil nous sommes d'accord
évec M. Jaipal pour.nous dtonner de "voir & quel point oh a permis & 1'UPC de
présenter sous un jour inexact, dans le seul iqtérét du parti, 1l'Organisation des
Nations Unies et ce qu'elle représente." (Doc. cité, ibidem, p. 8).

Voild, Monsieur le Secrétaire Général, les quelques précisions que 1'Union
des Populations du Cameroun a tenu de faire pour €clairer, si besoin était encore,
l'opinion mondiale et les honorables Membres dﬁ Conseil de Tutelle.

L'U.P.C. et les populations kdmerunaises regrettent l'attitude de certaines
délégations de 1'ONU qui plaéent les appétits coloniaux au devant des nobles
cbjectifs de 1la Charte. Au travers de pareillles attifudes clest tout le prestige
de cette organisation qui egt atteint. L!'0.N.U. doit savoir que la vie de
5 millions d‘'habitants du Kemerun doit la préoccuper plus que la conservation
désuéte d'un prestige qui est du passé. Nos populations jugeront 1'ONU & travers
les décisions que l'actuelle sessionrdu Conseil de tutelle prendra a leur €gard.
Si,'par excés d'impatience et d'espoir, elles recouraient & la régistance &

l'oppression, 1'ONU en porterait la lourde responsabilité devant la face du monde.
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Veuillez agréer, Monsieur le Sécrétaire Général, avec 1'assurance que vous
transmettrez cette requéte 3 qui de droit en temps cpportun, 1l'expression de

notre haute considération./, -
Le Président ' Le Sécrétaire Général
Fé€lix-Roland MOUMIE . | - Ruben UM NYOBE

Les Vice-Présidents

KINGUE Abel : ' Ernest OUANDIE





